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| Lukés Houdek

— Vira kumaunskych domi v nadpfirozené sily
(v konfrontaci s prvky animismu ve vire
nékterych romskych skupin)

Indicka spolecnost je rozdélena v ramci kastovniho systému. Systém déli ¢leny do Ctyf za-
kladnich skupin, varn, které stoji ve vzdjemné hierarchii a déle se déli do kastovnich skupin.
Mimo tyto zakladni Ctyfi stavy se nachazeji dfivéjsi kmenové skupiny, které dlouhou dobu zily
(a nékde stale ziji) v kulturni i geografické nezdvislosti na okolni zemédélské spole¢nosti. Po
svém zaclenéni do tohoto systému zaujaly nejnizsi spole¢enské postaveni. Jejich ¢lenové byli
oznacovani za bezkastovni (outcaste) a v ndvaznosti na to povazovani za nedotykatelné (Mis-
ra, 2001). Kmenovym spolecenstvim, ze kterého se kasta stala az za vlady dynastie Guptovca
(tzn. v obdobi 275-544 naseho letopoctu), byli patrné i démové (Sharma, 1990). V dusledku
svého nizkého socidlniho postaveni zili démové (vedle dalsich marginalizovanych skupin) po
staleti v socidlnim odlouceni od okolni spolec¢nosti (Brigss, 1953). V dnes$ni dobé jsou uz
povétsinou hinduisté (Singh, 2002), jejichz ndbozZenské piedstavy a ritudly se v nékterych
rovindch zejména v minulosti od ortodoxni hinduistické tradice odliSovaly — napfiklad po-
hibivini zemfelych do zemé, vira v nadpfirozené sily, magie apod. (Briggs, 1953).

Démové patrné nejsou jednolitou skupinou, ale variabilnim uskupenim raznorodych
kast, pro které je v nékterych pripadech spole¢né pravé jen oznaceni dom, pfipadné jinych od
néj etymologicky odvozenych pojmenovini (ve sledované lokalité napf. diim). Jak ukizala jed-
na z rovin vyzkumu, z né¢hoz predevsim tento text vychazi, plni v dnesni dob¢ toto oznaceni
spiSe funkci socionyma (pfipadné apelativa), které mize byt uzivino i pro ddémim nepfibuz-
né skupiny. Ty s nimi mohou sdilet jen své spolec¢enské postaveni.

Na pivod autoetnonyma Rom v oznaceni variabilnich kast dom poprvé poukdzal san-
skrtista Hermann Brockhaus, kdyz svou domnénku popsal ve svém dopise adresovaném A. F.
Pottovi ze dne 16. Cervence 1841. Tato etymologickd spojitost byla vétsinou seriéznich bada-
tel prijata az ve 20. stoleti (Benisek, 2006). Od té doby vznikla celd fada textu, ve kterych se
jejich autofi snazili hledat podobnosti mezi démy a Romy nejen na jazykové ale i sociokul-
turni bdzi a tim pivod Romt v démskych skupindch podpofit 1 v jiné roviné. Otdzkou ale
muze byt, nakolik jsou tyto podobnosti z akademického hlediska prokazatelné.
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1. Uvod a metodika

Tento ¢linek si klade za cil stru¢né popsat viru v nadpfirozené sily a jejich vliv na Zivot dému
zejména ve dvou dulezitych momentech Zivotniho cyklu, narozeni a smrti ¢lena skupiny,
a v zavéru shrnout nékteré paralely, které se mezi déomskymi a romskymi obyceji v obdobnych
rovindch objevuji — ovéem bez snahy jejich pivod na indickém subkontinentu prokédzat. Text
vychazi pfedev§im z vystupt dvoumési¢niho (2009) a posléze pétitydenniho (2010) stacio-
narniho vyzkumu v okoli severoindického Sestitisicového mésta Bhimtdl v podhimalajském
regionu Kumdun (stat Uttarancal),! ktery byl realizovén a finanéné podpofen v rdmci Speci-
fického vysokoskolského vyzkumu Filozofické fakulty Univerzity Karlovy. Démové? jsou ve
zkoumanych lokalitach vétsinou hinduisté, podobné jako okolni obyvatelstvo. Domnivim se,
ze jejich obrady uz dnes do zna¢né miry vykazuji podobné prvky jako ritudly kast ostatnich.
Hinduistické nabozenské predstavy nékterych obyvatel o svété jsou ale dodnes protkdny po-
zistatky animismu. Pro ukotveni animismu uzivim Murphyho definici (Murphy, 2004). Podle
té je animismus ,,...vira v zosobnéné, Casto antropomorfni (vytvofené podle lidské predlohy)
duchy. K nim mohou patfit duse, strasidla, andélé, bohové, démoni nebo jakékoliv dalsi ne-
hmotné a neviditelné bytosti.“ O pojeti animismu v indickém kontextu hovoril britsky etno-
graf Herbert Risley nasledovné (Risley, [1915] 1999): )V tomto pojeti ¢lovék prochdzi Zivo-
tem obklopen nehmotnou spole¢nosti fantomatickych sil, elementu, tendenci, které jsou
vétsinou ve svych vlastnostech neosobni a beztvaré, spole¢nosti prizraki, o nichz si neni moz-
né vytvorit zddnou konkrétni predstavu.“ Béhem nékolika mésict staciondrniho vyzkumu
jsem dosel k zavéru, ze tyto animistické predstavy v dnesni dobé uz mizi pfedevsim ve vétsich
méstech.? V kontextu rurdlnich oblasti mohou byt ale stdle aktudlni — zejména v téch mistech,
kterd jsou od stdle se rozsifujici moderni spole¢nosti dosud odloucend.*

I kdyz se mi dle vypovédi zejména starSich konzultanta (bez rozdilu kastovni pfislus-
nosti) zddlo, Ze se prvky animistické viry objevovaly doneddvna v kosmologii pfislusniki vsech
varn, zdd se, Ze v dne$ni dobé jsou v dusledku vyse jmenovaného doménou zejména deprivo-

1 Vyzkum probéhl zejména v obcich: Bérijagaon, Bhimtdl, Karkétak, Naukudijatdl, Sangurigaon, Séngaon,
dale potom v lokalitdch: Bidzroli, DzZipti, Gargari, Haldvdni, Najnitdl, Ranibagh, Sakhoéla, Sdl.

2 Pokud budu v nésledujicim pfispévku pouzivat holého ndzvu démové (angl. dom), nebudu se snazit o ge-
neralizaci situace vSech indickych démq, ale budu mluvit obecné o skupindch a pfislusnicich vesnic, ve kte-
rych jsem vyzkum realizoval. Pokud se budu konkrétné rozepisovat o obyvatelich jednotlivych vesnic, budu
pro snazéi srozumitelnost pouzivat pojmenovéni odvozené z nazvu jejich obce, ktery se s redlnym oznacenim
téchto dému nemusi shodovat.

3 V ramci vyzkumu napf. mésta Bhimtdl, Haldvani, Najnitdl, Naukudijatdl apod.

4V souvislosti s vyzkumem se jednalo zejména o vesnice Bérijagaon, Bidzroli, Karkétak, Sakhéla a pravde-
podobné také Gérgari a Sal.
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| Lokace sledované lokality na mapé Indie | zdroj: www.googlemap.com |

vanych skupin, jakou jsou napriklad pravé démové. I s
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1.1 Zafazeni konzultantt svazového stétu Uttarandal |

zdroj: http://myindiantravelog.wordpress.com |
Clének Cerpa predevsim z Cetnych polofizenych rozhovoru (zaznamenanych i nezazname-
nanych) s démskymi i ne-démskymi konzultanty a ze zucastnéného pozorovini. Vétsina
kumaunskych dému prinalezi do skupiny silpkar dom (Silpkar v hindstiné znamena femesl-
nik), kterd se ddle déli na nékolik podskupin, jejichz nézev je Casto odvozen od tradi¢ni pro-
fese, kterou vykonavaji. Silpkary nékteré prameny oznaluji za Aill doms, horské démy, proto-
ze nejcastéji obyvaji vrchy v podhafi Himalaji (Briggs, 1953). Tradi¢nim profesim, kterymi se
démové po staleti zivili, se dnes uz vénuje jen minimum z nich (Singh, 2002). Ve zkoumané

lokalité jich ¢im dal vice pracuje v lokdlnich tovirnach, pfipadné jako ndmezdni délnici nebo

Luka$ Houdek | Vira kumadnskych dému v nadpfirozené sily | 101



levnd pracovni sila ve sluzbdch. Néktefi se ale stali bohatymi podnikateli a Ziji na lepsi social-

ni drovni, nez jiné (vyse postavené) kasty.

1.2 Komunikace s konzultanty

Obyvatelim podhimélajského méstecka Bhimtal jsem byl pfedstaven v srpnu 2009 synem
brahmanské ,starostky“ jedné z okolnich vesnic (Séngaon), ve kterych vyzkum probihal.
Vsichni zdcastnéni od pocitku presné védéli, jaky je mij zdmér a o co se budu v prabéhu vy-
zkumu zajimat. Stejnym zptsobem jsem byl uveden i do komunity démt z obce Sanguriga-
on, kterd se stala mou primarni vyzkumnou lokalitou. Tamni démové mé posléze provizeli
okolnimi vesnicemi a pfedstavovali ddmim dal$im. Komunikace s konzultanty probihala
z diivodu mé neznalosti hindstiny nebo jinych (lokdlnich) jazyka v angli¢ting, coz do zna¢né
miry omezovalo povahu mych kontaktd a pfirozeny piistup ke konzultantim. Komunikaci
s domy, ktefi angli¢tinu neovlddali, preklddali jini v angli¢tiné kompetentni démové (v nékte-
rych pfipadech i ne-démové). Ziskané informace jsem si ovéfoval v dostupnych pisemnych
pramenech a také od nékolika konzultanti.> Na stejné otdzky jsem se v prubéhu obou vyzku-
mu ptal systematicky nékolikrat, abych predesel pfipadnym nedorozuménim. Presto je ale
pravdépodobné, ze mohlo pfi vyzkumu dojit k odchylkdm a zkresleni. Mohlo se tak stdt na-
priklad z divodu mé neznalosti jazyki sledovanych lokalit a tudiz pfipadného uzivani sluzeb
tlumocnika, nebo z divodu deklarativniho charakteru fady ziskanych informaci. Sdm jsem se
ucastnil jen nékterych rituald, proto jsem byl v jinych pfipadech odkdzan na informace z st

samotnych dému bez moznosti ovéfeni téchto informaci v redlnych situacich.

2. Narozeni a ochrana ditéte

Vstup nového clovéka do pozemského zivota je bezesporu jednim z nejdilezitéjsich momen-
ti v zivote snad vSech svétovych spolecenstvi. Ne jinak tomu je 1 u dému. Piivedeni ditéte na svét
provazi celd fada pravidel a ritudld, které maji hladky prichod ditéte zajistit a ochranovat je od

jeho prvnich kroki az do dospélosti.

5 Pfi konfrontaci ziskanych informaci s dostupnou literaturou jsem narazil na nékolik prekdzek — zejména
na to, ze popis zaznamenanych démskych praktik se objevoval jen ve star$ich publikacich. V téch novéjsich
se uz o démech hovori velmi sporadicky. Tyto starsi prameny je nutné studovat kriticky uz jen s ohledem na
zjevny etnocentrismus jejich autord. Jejich pfinos naopak vidim v zaznamendni dnes jiz vymizelych (nebo
mizejicich) pfedstav a praktik, které tyto publikace dovysvétluji a poukazuji na jejich mozny pavod a vyznam.
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2.1 Tehotenstvi

Priprava na pfichod nového potomka probiha jiz v prenatdlnim obdobi. Budouci matka by se
podobné jako jeji okoli méla fidit systémem urcitych pravidel. V nékterych mnou navstive-
nych lokalitich by se budouci matka méla vystiihat pohledu na nékteré bytosti nebo predmé-
ty, které by mohly hladky prabéh téhotenstvi ohrozit, pfipadné ovlivnit podobu a budoucnost
ocekavaného ditéte. Podle amerického profesora historie a nabozenstvi G. W. Briggse d6m-
ské zeny v nékterych oblastech jesté v poloviné minulého stoleti nesmély v dobé ocekavani po-
hlédnout napfiklad na kosté. Takovy pohled by nenarozené dité mohl pfedznamenat k Zivotu
ve $piné a chudobé (Briggs, 1953). Dile se zminuje o neblahém vlivu pfi pohledu té¢hotné na
osklivé véci. Kdyby totiz pohlédla napfiklad na hada, uskodila by jak hadovi, tak sobé. To na-
priklad zdaraznovali i démové ze skupiny misteri (resp. drh) v obci Sangurigaon. Podle nich
v takovém piipadé had oslepne a samotny plod muze byt v dalsim svém vyvoji neblaze ovliv-
nén. Nepodafilo se mi uz ale zjistit, v jakém smeéru. Briggs popisuje, Ze by dité mélo po hado-
vé vzoru neustéle vyplazeny jazyk (Briggs, 1953).

Nektefi sangurigaonsti déomové uvadéli, ze v dobé téhotenstvi neni pro Zenu piiznivé
ani pozorovani bfeziho zvifete. Budouci matce by se také mélo dostat toho, ¢eho si zadd, ji-
nak by se jeji dité mohlo narodit slabé a nenasytné (Crooke, [1896] 2005a). To zminovali

1 moji sangurigaonsti konzultanti.

2.2 Ochranné prvky pfi porodu

Porod vétsina mnou navstivenych démi vnimad jako nejnebezpecnéjsi ¢ast procesu privedeni
ditéte na svét. Proto je potfeba pred jeho zacatkem ziskat prizen bohu, pfipadné dalsich nad-
pfirozenych sil. V dfivéjsich dobdch Zeny rodily zpravidla doma za asistence nékteré starsi
Zeny z vesnice, které mistni démové fikali béznym hindskym slovem ddi. Dnes doma pfivadi
déti na svét uz jen zeny z nedostupnych rurélnich oblasti. Zeny ze viech mnou navétivenych
lokalit uz v soucasnosti pry rodi v nemocnicich.

Zeny ze Sangurigaonu pred odjezdem do porodnice vétsinou navitivi chrim (pfipadné
oltdf ve svém piibytku) zasvéceny bohu, kterého obyvatelé pfislusné vesnice uctivaji. Sanguri-
gaonsti domové pro zajisténi bozi pfizné v chrimu nebo na domdcim oltdfi obétuji napriklad
11 rupii (pfipadné 21, 31, 41 apod.). Castka musi vzdy kongit &fslici jedna. Bohové pry potom
budou matku i dité pfi porodu ochrarniovat. Nékteré zeny z okoli méstecka Naukucijatal se pii

samotném porodu v nemocnici obdvaji negativniho vlivu pfitomnych zlych nadpfirozenych
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| Matka s chlapcem, ktery ma kolem zapésti ovazanou
Sernou tkanici jako ochranu proti uhranuti |
Sangurigaon, 2009 | Foto: L. Houdek |

sil. Proto i v dnesni dobé mohou nékteré
z nich zadat personal nemocnice, aby jim na
Cele udélal tecku z popela, kterd je md pred ne-
pfiznivym vlivem téchto sil ochranovat. Briggs
ve své monografii uvddi fadu preventivnich
prostredka, které se jesté v minulém stoleti pri
domicich porodech praktikovaly (Briggs,
1953). Ty se shoduji s ochrannymi pfedméty
a ritudly, o kterych budu mluvit v kapitole
o nadpfirozenych sildch. Podle mych konzul-
tantd se uz dnes od ochrannych prostiedka pri
porodu upousti z diivodu vyrazné Castéjsiho
vyuzivani nemocni¢nich zafizeni. Jedna z kon-
zultantek z obce Naukudijatdl popisovala, Ze se
dfive pfi porodu doma véselo do mistnosti
trni. To mélo zabranit pfitomnosti zlych sil. Na
Cele matce vedle toho udélali tecku z popela.
Po narozeni je dité zapotrebi peclive
ochrariovat i v dnesni dobg, protoze zejména
v prabéhu prvnich jedendcti dnd od porodu je
nejzranitelnéjsi a zaroven o néj usiluji i zI¢ sily
s vétsim nasazenim. Ditéti se po narozeni ova-
ze kolem zapésti Cernd tkanicka, na kterou né-
které rodiny navic navizi barevné koralky nebo

rolicky. To ma dle jejich slov dité ochranovat pfed duchy. Soucasné je ale tkanicka prevenci

proti uhranuti jinou osobou nebo, jak uvedl britsky orientalista William Crooke (Crooke,

[1896] 2005a), také zvifetem.

2.3 Nazar (Uhranuti) — prevence a jeho léceni

Jak popisuje G. W. Briggs (Briggs, 1953), zaujimd pravé vira v uhranuti v nabozenstvi démi

prominentni postaveni. Sila je prvnimu nahodilému pohledu pfisuzovina i napfi¢ dal$imi své-

tovymi kulturami. Do takového jednoho pohledu miize byt koncentrovino velké mnozstvi za-
visti a zloby, které muze clovéku uskodit (Enthoven, [1924] 1990). Pavodci uhranuti mohli
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byt predevsim lidé, ktefi néco postradaji, néce-
ho se jim nedostdva — napfiklad stari lidé, bez-
détné matky apod. (Crooke, [1896] 2005a).
Sangurigaonsti démové uvadéli, Ze jsou pro
uhranuti nejnebezpecnéjsi jak bezdétné matky,
které se o otéhotnéni dlouho snazi, tak Zeny,
kterym potomek zemfel. Mohou ho svym pra-
telim a znimym tfeba jen nevédomé zdvidét
a tak ho uchvitit. Nékteré prameny pfipisuji
velkou uhrancivou silu jednookym lidem, kte-
rym se do zbyvajiciho oka koncentruje sila po-
hledu obou o¢i (napf. Briggs, 1953).
Uhranuti se netyka jen malych déti, ale
muze byt aktudlni i pro dospélé, zvifata nebo
pfedméty (Crooke, [1896] 2005a). Podle
démi z nékolika lokalit vyzkumu je uhranuté-
mu ¢lovéku neustale $patné, citi se slabé, pri-
padné zvraci. Zasadni vyznam priklddali uhra-

nuti zejména u malych déti. Takové dité |

neustdle place a je k neutiSeni. Néktefi uvedl,

. . . . . | Divka méa na krku ochranny amulet s kopfivou
Z€ muze pOdJehO vlivem dokonce zemfit. (pfipadné mantrou) uvnitf' kapsicky | Kalendar colony
Pfed nebezpecnym pohledem zavistiv- (Haldvéni), 2010 | Foto: L. Houdek |

ct se da ochranit riznymi zpisoby. Démové

ze zkoumanych lokalit jich uvddéli hned nékolik. Jednim z nich je jiz zminénd Cernd $nir-
ka, kterd se ditéti ovdze kolem zdpésti po jeho narozeni. M4 za kol upoutat pozornost pfi-
padného zavistivce, jehoz pohled pro vyraznost ¢erné tkanice spocine pravé na ni spis nez
na o¢ich ditéte. Nékteré déti z riznych démskych osad nosily cerné $nirky i kolem pasu
a na krku. Napfiklad v horské démské osadé Karkétak nékteré déti nosily jako nahrdelnik
uvizanou $nurku s Cernou litkovou nebo kozenou kapsickou, ve které se podle slov jejich
rodi¢u ukryvala bud’ kopfiva (pro jeji zahavou a tedy i ochrannou funkci), nebo na papife
napsané modlitby.

Dalsim prostfedkem prevence uhranuti je tecka z popela na cele ditéte. Ta hraje vy-
znamnou roli pfi prevenci vlivu snad vSech zlych sil. U déti ji casto doprovazi i ¢erné podma-
lované oci. V dnesni dobé se k tomu pouziva v obchodech kupovana cern. Dfive ale néktefi
vesnicané pouzivali saze z obycejnych svitilen (Crooke, [1894] 2003).
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Podle Briggsova ndzoru nékterd démska spolecenstvi v minulosti své potomky po né-
kolik let po narozeni nemyla, pfipadné je zimérné¢ oblékala do $pinavého obleceni, aby déti
pusobily nuzné a nevzbudily tak zavist u svého okoli (Briggs, 1953). V obci Sangurigaon byly
se zvy$enou peclivosti chranény primdrné déti, které byly obecné vesni¢any vnimdny jako
krasné a pozornosti hodné. Ty na rozdil od svych sourozenct a ostatnich déti nosily podma-
lované oci a popelové tecky frekventovanéji. Byly podle vesnicand v souvislosti s uhranutim ve
vétsim nebezpedi. Ostatni déti naopak nosily spiSe jen Cerné naramky a ndhrdelniky.

Pokud 1 vyse popsana preventivni opatfeni selzou a ditéti nékdo nazar nakonec zptso-
bi, je nutné pfejit v co nejkratsi dobé k jeho 1é¢eni. Podle sangurigaonskych je uhranuti schop-
na lécit nékterd ze starsich zkusenych a vizenych Zen. Nejdriv dité omyje ve vodé a piipadné
1 v kravském mléce. Vytvori smés soli, chilli a popela — ti{ zdkladnich ingredienci, které mo-
hou doplnovat ingredience dalsi. Ty se napfi¢ riznymi lokalitami vyzkumu lisi. Nékde to jsou
napiiklad hof¢i¢nd seminka, jinde fazole apod. Nad hlavou ditéte Zena za pomalého sypani
smési udéld tfi kruhy (nékteré rodiny z obce Nakuchiatal opi$i kruha sedm) a zbytek hodi do
rozdélaného ohné. Vychazejici dym potom nabird do dlani a oviva jim oblicej postizeného,
kterého pravé kour ze shorelé smési vyléci. Nekteré rodiny z démskych podhorskych osad
v okoli mésta Naukucijatdl jesté popisovaly, Ze méfi stupen uhranuti postizeného velikosti pla-
ment, které 1é¢ivda smés pii vhozeni do ohné vyvola. Na zavér vétsina z mnou dotazovanych

démi udéla postizenému na Celo popelovou tecku, kterd md Gcinnost celého ritualu pojistit.

2.4 Stigma jedenacti dnt

Prvnich jedenact dni po porodu jsou matka s ditétem odlouceni od rodiny a okolni spolec-
nosti. Toto odtrzeni od skupiny dodrzuji ddmové ze vSech mnou navstivenych lokalit. Tento
ritudl u horskych dému (5i// doms) ve své monografii zmiriuje i G. W. Briggs (Briggs, 1953).
Samotni démové popisuji, Ze je matka s ditétem po porodu necistd a soucasné je ve vyrazném
ohrozeni ze strany zlych sil, které o matku s ditétem béhem téchto prvnich dni usiluji. Mo-
vitéjsi domové, jako napriklad ti z obce Sangurigaon, rodicce vycleni po nédvratu z porodnice
jednu samostatnou mistnost, kde po jedendct dni s ditétem Zije. Ekonomicky slabsi démové
v okoli Naukucijatdlu, ktefi ¢asto bydleli v jednopokojovych domecich, zené s nemluvnétem
poskytnou misto v rohu spole¢ného pokoje, kde jeji prostor oddéli ¢drou vyznacenou na pod-
laze kravskym lejnem (krdva je v hinduistickém kontextu posvitnd). Za touto linii matka po
danou dobu zije. Pro zajimavost uvedu ¢dst z jednoho ze zaznamenanych rozhovor:
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»Vusi Zena po néjakou dobu zistat pry¢ od rodiny?

Ano.

Kolik dni?

Jedendct dni.

A kde napfiklad zastane?

V oddélené mistnosti.

Pokud je to chuda rodina, jako tamhleta, a ma jen jednu mistnost, jak to délaji?
Jasné, (zlistane) v rohu.

A vyznalujete tieba néjakou Caru?

Ano. Délaji ¢aru kravincem. Ten dévaji kolem.“6

Dostatecnou ostrazitost zdurazinovali moji informdtofi pfi prvnich navstévach rodicky, které
mohou podle nich probihat uz nékolik hodin po porodu, kdy chtéji zvédavi sousedé novoro-
zence spatfit. Musi pry pfedevsim dodrzovat distan¢ni pravidla, podle kterych se k matce mo-
hou pfiblizit jen na urcitou vzdalenost, pfi¢emz nesmi pfekrocit na podlaze vyznacenou Cdru.
V pfipadé, ze md rodicka samostatny pokoj, prohliZi si novorozence ze dveri. Pokud by névstév-
nici tato pravidla porusili, museli by podstoupit ritudlni ocistnou koupel ve vodé z Gangy.

Po jedenact dni od porodu se matka ve véech pozorovanych lokalitach stard pouze o dité.
Neméla by se tak podilet na chodu doméacnosti — zejména na vareni, uklizeni nebo prani. Pod-
le slov mych konzultantd by domacnost a jeji ¢leny znecistila. Po tuto dobu rodicka pere své
pradlo a obleceni ditéte sama, zatimco pro ni vari nékterd z jinych zen v domdcnosti.

Vsichni mi konzultanti uvadéli, Ze po uplynuti jedendcti dnt probéhne prvni dilezity
ritudl v zivoté ditéte. Dité dostane od pfivolaného obfadnika své jméno. Tomu predchazi ri-
tudlni ocistnd koupel rodicky s ditétem. Touto koupeli je dité oficidlné pfijato komunitou
a zena se vraci do socidlniho Zivota, tentokrat s novym statusem — statusem matky. Tato cere-
monie je tedy pro dité i matku pfechodem z jedné socialni pozice do druhé.

Neéktera z ostatnich Zen v domdacnosti (pravdépodobné nejmladsi snacha) vycisti cely
dim posvitnou vodou z Gangy, pfipadné ocistnou kravskou moci. Néktefi démové z obci
Sangurigaon a Karkdtak popisovali, Ze se na matku po dobu dal$ich jedendcti dni (tedy do 22.
dne od porodu) vztahuji nékterd omezeni nadale. Nesmi napfiklad navstévovat mistni chri-
my. Podle v§eho uz za vyznacenou ¢drou s ditétem nezije, ale presto nesmi nadéle pro rodinu
vafit. Dvaadvacaty den se rodicka opét ritualné omyje a v tu chvili jeji ritudlni znecisténi zpi-
sobené porodem kondi a Zena se miize znovu podilet na spolecenském zivoté komunity.

6 Basanti Dévi Arya (tlumo¢il Shubham Pokharia), pfiblizné 40 let, zaznamenéno 11.3.2010, Naukudijatdl.

Luka$ Houdek | Vira kumadnskych démua v nadpfirozené sily | 107



2.5 Dalezité ritudly v Zivoté ditéte

Jak jsem nastinil vyse, patfi mezi prvni dilezité ritualy v Zivoté nové narozeného potomka ritual
realizovany jedendct dni po porodu, kdy je privoldn démsky pandit (primérné md slovo vyznam
vzdélanec/ucenec), aby dité pojmenoval. Obfadnik urcuje nékolik pismen, ze kterych mize rodi-
na pro dit¢ jméno odvodit. Samotné jméno tedy potom dle slov mych konzultantd vybere za asi-
stence domského obfadnika rodina. Je to jméno oficidlni. Rodina soucasné s postupem Casu vy-
mysli prezdivku, kterd se bude pro dité pouzivat Castéji, nez jméno oficidlni. V nékterych
démskych komunitich méla takovd jména formu ochrany prfed zlymi silami, aby je oklamala
(Briggs, 1953). Enthoven napiiklad uvadi, Ze néktefi lidé napfi¢ Indii davali potomkim hanlivé
pfezdivky, aby zI¢é sily o takové déti ztratily zdjem (Enthoven, [1924] 1990). Moji informdtofi ale
s takovym diivodem vyskytu prezdivek nesouhlasili. Popisovali, Ze je pouzivaji zejména proto, Ze
se jim takova jména vice libi. Jiny vyznam neznali, nebo mi ho z néjakého divodu nechtéli fict.
Mohli je, podobné jako jiné zvyklosti, udrzovat z tradice bez vnimani jejich pavodniho vyznamu.

Chlapctiim je v urcitém véku zapotiebi oholit vlasy. Tento zvyk se podle lokality rizni.
Jeden ze sangurigaonskych démi uved], Ze tento ritual probiha ve tfech letech, naukucijatalsti
démové ho naopak praktikuji hned po prvnim roce. Ostithané vlasy doma rodice schranuji.
Kdyz dité vyroste, vhodi je do posvitné feky Gangy. Tento moment je podle mych konzul-
tantl libovolny, doba jeho realizace neni pevné dand. Ani jeden z mych konzultanti neuved],
pro¢ je zapotiebi ritudl vykonavat. Pfiznali, Ze jeho vyznam neznaji, pfesto ho ale stdle udrzu-
ji a povazuji ho za dulezity. G. W. Briggs holeni vlasti u déti vysvétluje u nékterych démskych
skupin odstranénim poslednich zbytki poskvrnéni porodem (Briggs, 1953). Muj hlavni kon-
zultant z vesnice Sangurigaon vysvétloval, ze musi byt chlapci oholeny vlasy pii dospivani jes-
t¢ jednou. Chlapec se tak stane pfipravenym na manzelstvi. Bez takového oholeni vlast by se
podle néj ozenit nemohl. Druhé holeni vlasu probihd dle jeho slov bud' v chlapcovych deviti
letech, nebo v jakykoli dalsi lichy rok.

3. Smrt clovéka a jeho posmrtny zivot

V pripad¢, ze zemfe clovék z blizké rodiny, je za néj dle hinduistické tradice potfeba vykonat
zadusni ritualy, aby jeho duse mohla odejit na onen svét a v klidu odpocivat. Spravny hinduista
by mél byt zpopelnén na kremacnim ghatu. Zajimavé je, Ze jesté pravdépodobné do poloviny
20. stoleti fada démskych skupin své mrtvé pohrbivala do zemé (Briggs, 1953), podobné jako

mnoho indickych kment (Hiibschmannova, 2000). Své mrtvé zacali démové pravdépodobné
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palit az v poslednich desetiletich
pod vlivem svého hinduistického
okoli a s postupnym mizenim je-
jich nékolikasetleté marginalizace.

Vsichni informdtofi uva-
déli, Ze je potfeba umirajiciho vy-
nést pfed dim, nebo ho mini-
malné polozit na zem. Soucasnd
indickd antropolozka Meena
Kaushik uvadi, Ze by v pfipadé¢ °
umrti v posteli klesly jeho $ance
na spaseni (Kaushik, 1976). Mi;

konzultant z obce Sangurigaon | Muzi nesou zemielého na ghat na bambusovych nositkéach |
Ranibagh, 2009 | Foto: Lukas Houdek |

popisoval, ze by smrt v obydli
dim kontaminovala. Proto musi
byt umirajici vynesen na dvir. Blizni pod néj rozprostfou otep travy, kterd md dusi umirajici-
ho pomoci v odchodu z téla. Pokud je umirani dlouhé a ndrocné, recituji pfislusnici rodiny
mantry. Néktefi moji konzultanti umirajicimu nakapou do ust posvitnou vodu z Gangy, kte-
ra md podle nich odchodu napomoci stejné jako recitace posvatnych textu.

Hned po odchodu umirajiciho rodina rozesle véem pfibuznym a blizkym zndmym
zpravu o jeho smrti. Ti se co nejrychleji sjedou, aby zemfelého pfi cesté na pohfebni hranici
doprovodili. Vsichni z mych konzultantd vypovédéli, Zze vdova v momentu manzelovy smrti
symbolicky za velikého plice rozbije sadu naramku, které nosi na svych predloktich. Z krku si
strhne ndhrdelnik koralkd z cerného kamene a zlatych ozdob, ktery snad kazda Zena ze zkou-
mané lokality (bez ohledu na kastovni pfislusnost) dostane jako svatebni dar a je symbolem
jejtho manzelstvi. Ve vesnicich, kde je takovym symbolem soucasné i vyrazna nausnice v nose,
je podle mych konzultanti vdova povinna tuto ozdobu také odstranit.

Ve vech lokalitdch vyzkumu se konzultanti shodli na potfebé neboztika omyt a zaba-
lit do bilého pldtna. V pfipadé amrti Zeny se pres bilou latku pfebali jesté plitno ervené.
Muzi vytvori z bambusu jednoducha nositka, po jejichz strandch nékteré rodiny privazuji ko-
kosové ofechy. Ctyfi muzZi potom nositka s télem zemfielého v doprovodu ostatnich muzskych
ptibuznych a zndmych, ktefi se na pohrebni ritudl sjeli z celého okoli, dopravi na kremacni
prostor na bfehu feky nebo jezera, takzvany ghat. Briggs uvadi, ze nékteri démové neboztika
doprovizeli hrou na bubinky (Briggs, 1953). To moji informdtofi nepotvrdili. Napfiklad san-

gurigaonsti démové mrtvého doprovézi za recitace manter.
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V okoli mésta Bhimtal byl
mistem kremace ghat u feky Kosi
ve mésté Rénibdgh. Toto misto je
patrné urceno véem lidem bez
rozdilu kastovni pfislusnosti.
Spalovani zemfelého se ucastni
jen muzi. Zeny na ghét pfistup
nemaji. Zatimco muzi na ghitu
travi nékolik hodin, Zeny doma
pfipravuji pohfebni hostinu a sta-
raji se o truchlici vdovu. Kremace

~= trvd v zavislosti na pocasi né¢kolik
| Po dohofeni hranice piibuzni z nékterych skupin hranici spole¢né uhasi  hodin. Hranici s télem zemfelé-

a smetou ji do | Ranibagh, 2009 | Foto: Luka$ Houdek | h lui ‘stardd ktery ;
o zapaluje nejstarsi syn, ktery je

tak hlavnim truchlicim. Pokud nemél zemfely syna, pfijme roli hlavniho truchliciho napriklad
nejblizsi synovec. Spole¢né s ostatnimi blizkymi muzskymi pfibuznymi mu je pfimo na ghd-
tu objednanym holicem oholena hlava. Lazebnik nechd na temeni hlavy jen jeden praminek
vlast. Moji informadtofi jeho vyznam neznali. Vétsina z nich ani nebyla schopna vysvétlit, pro¢
si hlavu holi. Mladsi uvddéli, Ze tak ¢ini z tradice. Ti star$i zminovali, Ze svymi vlasy ode-
vzdavaji lisku zemfelému. Briggs holeni vlasti a voust vysvétluje potfebou zbavit se zneciste-
ni na svém téle v celé jeho §ifi (Briggs, 1953). Crooke naopak argumentuje tim, Ze pravé skrz
vlasy mohou do téla ¢lovéka vstoupit zlé sily. Proto je predevsim v dobé oplakavani, kdy se
vy$si frekvence setkdvani s nimi ocekdva, zapotfebi vlasy oholit (Crooke, [1894] 2003). Vlasy
si ale dle slov mych konzultantd holi pouze muzi. I kdyZ nékteré prameny uvadéji potfebu
stithat vlasy i vdové, Zddny z mych konzultanta tuto praktiku nepotvrdil.

Po tom, co na kremacnim ghatu pozistali pfipravi hranici, v niz se télo zemfelého pod
nasklddanym dfivim ukryvd, za¢nou se truchlici jeden po druhém se zemrelym loucit. Nékte-
fi davaji neboztikovi na cestu na onen svét pfedméty, které mél za svého zivota rad, napriklad
cigarety, jidlo, zlaté sperky apod. Zatimco vétsina vyse postavenych kast béhem nékolika mych
navétév kremac¢niho ghatu hranici v tomto okamziku zapalila, obchdzi podle slov véech mnou
dotdzanych dému hlavni truchlici sedmkrdt hranici s keramickou nddobou na svém rameni.
Nédoba je plnd vody a je v ni dirka, kterou voda postupné unikd. To jako pro démy typicky ri-
tudl uvadi i Kaushik (1976). Stejny ¢lovék potom hranici podpéli. Pro véechny hinduisty by
m¢él platit stejny zavazek, Ze v zavéru kremace nejstar$i syn zemfelému prorazi lebku bambu-

sovou ty¢i, aby mohl jeho duch télo snadno opustit (Kaushik, 1976).
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Po dokonceni kremace se pozustali spolecné v fece vykoupou, ¢imz ze sebe smyji pr-
votni znecisténi, které na né bylo neboztikovym odchodem uvaleno (to potvrzuje i napf.
Briggs, 1953).

Zatimco pozustali z ostatnich kast béhem mych nédvstév kremac¢niho ghatu ve vsech
ptipadech popel hned po kremaci spole¢nymi silami smyli, uvadéli vSichni moji démsti infor-
matorfi z raznych lokalit, Ze podle jejich zvyklosti je potfeba popel na ghdtu nékolik dni ne-
chat vychladnout, aby se pro néj posléze nejstarsi syn v doprovodu nékolika muzu vratil
a shromazdil ho do malé hlinéné nddoby. Popel potom vysypou do proudu feky. Pocet dni, po
které popel cekd na sesbirdni, se podle lokality rizni.

3.1 Oplakavani

Podobneé jako je rodicka jedendct dni znecisténa porodem a odtrzena od zbytku spolecenstvi,
je po stejnou dobu i rodina zemfelého znecisténa smrti svého blizkého (Crooke, [1896]
2005b). I zde se zd4, ze je rodina v pfechodném stddiu, po jehoz skonceni ziskd novy status
v o¢ich své skupiny, tedy status pozustalych.

Nejvétsi znecisténi se dostava hlavnimu truchlicimu (nejcastéji nejstar§imu synovi ne-
boztika), ktery zapaluje kremacni hranici a vede obecné realizaci pohfebnich ritudld. Pravé on
je v nejveétsim nebezpedi ze strany zlych duchi a sil. Proto podle slov mych sangurigaonskych
konzultant hlavni truchlici Zije oddélené od rodiny, aby je svou pfitomnosti neuvrhl do ne-
bezpedi. Truchlici spalujici své zemfelé na Ranibdghském ghatu uvadéli, Ze je syn z bezpec-
nostnich divodi ovéncen ochrannymi amulety. Po celych jedendct dni, kdy Zije v separaci,
nosi odév naruby. Obracené oblecené saty pry zl¢é sily zastrasuji.

Zbytek blizké rodiny se po stejnou dobu musi vzdit béznych socidlnich kontaktu, pro-
toze jsou pro své okoli ritudlné necisti. To popisuje i ¢dst jednoho z nahranych rozhovort:

,Jsou béhem téchto dna pfibuzni, blizci pfibuzni jako syn nebo manzelka, necisti pro
své okoli?

Ano, jsou pro ostatni ne€isti.

A mohou se jich ostatni dotykat?

Okoli se jich dotykat mize, ale pokud k doteku dojde, znecisti se. Potom museji pou-
zit vodu z Gangy, aby se o¢istili, nebo se vykoupat.“7

7 Rohit Kumar, 21 let, zaznamendno 20.8.2009, Sangurigaon.
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Vedle toho nesmi jist kofenéna jidla a neméli by se myt mydlem. Nesmi se veselit ani oslavo-
vat. Jelikoz je bild barva barvou smutku, méla by vdova podle slov véech mych konzultanti po
jedendct dnt od manzelovy smrti nosit Cisté bilé siri bez ornamentu, stejné jako hlavni
truchlici. I na krema¢nim ghitu jsou po dobu spalovdni pfitomni blizci pfibuzni obleceni
v bilé barve.

Doba ritualniho znecisténi kon¢i ritudlni koupeli celé rodiny, kterd probéhne po jede-
ndcti dnech. Po ni se muze hlavni truchlici vratit zpét ke své rodiné a rodina se opét muze
chovat obvyklym zptasobem. Den ritudlni koupele je také dnem konce oficidlniho oplakdvani
(Kaushik, 1976). Vdova si opét muze podle nékterych démi obléct barevna siri, jen s tim
omezenim, ze musi mit matné, nenapadné odstiny. Podobné smi na ruce nosit jen par nend-
padnych naramku. Celou velkou sadu, stejné jako manzelsky ndhrdelnik, uz obléci nemuize.

Jedendct dnt trva 1 obdobi, po které mnozstvi mych konzultantd pfipravuje pro ducha
zemfelého obcerstveni. Tento zvyk zminuje také fada historickych i soucasnych prament
(napf. Briggs, 1953). William Crooke zvyky hosténi ducht zemfelych klasifikuje jako zvy-
klosti charakteristické pro nizké, primitivni kasty (Crooke, [1894] 2003). Nékteti démové
veri, ze se duch zemrfelého béhem této doby za svou rodinou vraci. Proto mu nejcastéji pod
strom (v obci Karkétak na stfechu domu) pfipravuji ¢tyfikrdt denné malé pohosténi. Rano
a odpoledne pro zesnulého sangurigaonsti prfipravi ¢aj, na obéd a na vecefi dostane jako zby-
tek rodiny bézné jidlo. Rano rodiny zjistuji, zda jidlo z talife zmizelo, coz by symbolizovalo, Ze
za rodinou duch v noci pfisel. Rada mladych se takovym povérim smala a vysvétlovala, Ze jid-
lo zkonzumuje divd zvéf, kterd se v noci kolem domu prochdzi. Néktefi domové dfive v okoli
jidla a kolem domu rozsypavali popel a jiné podobné materidly, ve kterych po ubéhlé noci sle-
dovali stopy duchovy pfitomnosti. VEéfili pry, ze si duch vyhlizi nové télo, do kterého by se
mohl inkarnovat (Briggs, 1953). V to véfilo i nékolik dému z pozorovanych komunit. Pfed-
poklidaji, Ze pokud se do rodiny narodi dité tésné po odchodu nékterého z pribuznych, pre-
vtélil se neboztik pravé do tohoto novorozence.

3.2 Smrt ditéte a téhotné Zeny

Pokud zemre t¢hotnd Zena, je stejné jako ostatni démové dle mych konzultanta spalena.
Briggs uvadi, ze bylo dfive zapotiebi Zenu v o¢ekdvani pohibit do zemé (Briggs, 1953). Po-
kud Zena zemfela pfi porodu, oddéli sangurigaonsti Zenu od ditéte. Zatimco je Zena spilena
na kremacnim ghdtu, je dité pohfbeno do zemé. Ve vsech lokalitdch vyzkumu jsem se setkal
s tim, Ze zemfelé déti ddomové pochovivaji do zemé. Podle slov nékterych z nich nemaji na
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kremaci ndrok, nebot se jesté nestaly plnohodnotnymi ¢leny spolecnosti. Podle Briggse ma
dité na zpopelnéni ndrok az po realizaci ritudld v obdobi pubescence (Briggs, 1953). Kdyz
jsem se ale svych konzultanti doptidval po momentu, kdy uz neni jedinec povazovin za dité
a muze tedy byt podle hinduistické tradice spalen, nebyli povétsinou schopni veék jednoznac-
né urdit. Rikali proto vétsinou, Ze o osudu zemfelého ditéte rozhoduje pdniajat — rada starsich,
vedeni vesnice.

Pro pohibivini déti méli napfiklad sangurigaonsti démové vyclenéné misto v dzungli.
Na toto tzemi jde rodina podle jejich slov jen jednoucelové a vice se na néj nevraci. Misto pry
okupuji zI¢ sily a duchové. To mohlo byt i divodem, pro¢ zidny z mych démskych konzul-
tantd nebyl ochotny se mnou na pohfebisté jit. Strach z vlivu dusi zemfelych se zdd byt ze-

jména v rurdlnich oblastech stdle bézny.

3.3 Bhutové — duchové a zlé sily

Bhiit je obecné oznaceni pro nadpiirozené sily, revenanty apod. Ve starsich hinduistickych tex-
tech je pouzivino pro ruzné piirodni sily, nékdy dokonce pro bozstva (Crooke, [1894] 2003).
Crooke dile pise, ze typicky &hiit je duch clovéka, ktery zemfrel ndsilim, sebevrazdou, trestem
smrti nebo nestastnou nahodou. Pokud za takového ducha nebyly vykondny potiebné po-
hrebni ritudly, bude po zemi stdle bloumat, protoze nebude schopen klidného odpocinku
(Crooke, [1894] 2003). Nékteré publikace z 19. a 20. stoleti zabyvajici se indickym folklorem
vyjmenovavaji desitky riznych druht duchu, ktefi se od sebe lisi svym vzhledem, projevy
a predevsim zpusobem svého odchodu z pozemského Zivota (napf. Crooke, [1894] 2003, Ent-
hoven, [1924] 1990 apod.). Moji informdtofi pouzivali v komunikaci se mnou jen obecné
oznacleni bhiit, aniz by jeho druhy déle rozliSovali. Proto se ani ji nebudu riznymi druhy nad-

prirozenych sil zabyvat.

3.3.1 Divod néavratu revenanta

Duvody nédvratu bhuitii mohou byt dle svédectvi mych konzultanti rizné. Zdlezi do znacné
miry na tom, o jaky pfizrak se jednd. Moji informdtofi Casto rozlisovali ducha svych zemfe-
lych pfibuznych a prétel, jehoz névrat za rodinou mohl mit jiné divody, nez navrat ducha ne-
zndmého, ktery stabilné bloumal v okoli vesnic. Takové revenanty konzultanti ¢asto oznaco-
vali za obéti nasilnych ¢ind nebo nestastnych nahod, za duchy, ktefi nemohou najit klid. Ve
vesnicich v okoli méstecka Naukucijatdl jsem se setkal jesté s vyclenovanim revenanta klad-

nych, ktefi mohou byt clovéku prospésni. Ti byli podle dvou mych konzultanti ztélesnénim
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boht, ktefi clovéku pfisli v tézké
situaci pomoci. Nikde jinde jsem
se ale s takovou interpretaci ne-
setkal. V jinych lokalitdch infor-
mdtofi popisovali, Ze bhitové
maji na clovéka v podstaté jen
neblahy vliv.

Duchové blizkych zemfe-
lych se mohou za svou rodinou
opakované vracet hned z nékoli-

ka dtivodu. Pro nidvrat revenanta

podle karkotackych dému staci
| Nejstarsi syn pri zadusni msi za zemrelého otce. Pfi obfadu se obétuji jen nesprévné Vykonéni pohfeb-
penize a potraviny | Gargari, 2009 |

Foto: Lukas Houdek |

nich ritudld. V kosikarské vesnici
Bérijagaon démové popisovali, ze
v nékterych pripadech umirajici vyslovi své posledni prani. Pokud si preje néjaky predmét,
musi byt spolu s nim spalen na pohfebni hranici. Pokud mu rodina jeho pfani nevyplni, bude
jeji prislusniky &huit navstévovat do té doby, dokud si splnéni svého prani nevymuze. O tom se
obecné v prvni poloviné 20. stoleti zmirioval i Enthoven (Enthoven, [1924] 1990). Podobnou
situaci uvadéji stejni konzultanti v pfipad¢, ze pfi nakupovéni véci vyslovené v ramci posled-
niho pfini dojde k hidkdm mezi rodinnymi ¢leny (néktery ze synt neboztika naptiklad ne-
chce na ddrek finan¢né pfispét).

Duchy zemfelych predki je zapotiebi nilezité uctivat a pravidelné si je usmifovat.
V kovirské obci Gargari jsem se zdcastnil rodinného vyro¢niho ritudlu, béhem kterého byl
uctivan duch zemfelého otce mého hostitele, byvalého démského ministra Sureshe Aryi. Za
pfihliZeni rodiny a pfizvanych zndmych oba synové na pokyny démského obfadnika postup-
né podle pfedepsanych pravidel a za recitovani sanskrtskych texta obétovali razné druhy jid-
la, kvétin a na zavér také penize. Jak mi potom Suresh vysvétlil, je tento obfad nutné kazdo-
ro¢né udrzovat, jelikoz revenantovi pfindsi obétiny a penize, stejné jako zajistuje jeho
naklonnost a jistotu, Ze nepfijde pozistalé strasit.

Neprijemny ndsledek muze mit podle mych konzultanta také uzivani nékteré z neboz-
tikovych milovanych véci, které nedostal na cestu na onen svét. Vracel by se pro ni. Proto se
takové véci — predeviim obledeni zemielého — pali na specidlné vytvotené hranici. Cast z ob-
leceni se ddvd zaméstnancim kremacniho ghdtu, ktefi poskytuji pozistalym na vytvoreni po-
hfebni hranice dfevo a ohen. Ti také asto pochdzi z fad dému (Kaushik, 1976).

114 | Luka$ Houdek | Vira kumainskych démi v nadpfirozené sily



Snad vSichni démové, se kterymi jsem o dusich zemfelych hovofil, zduraziiovali potfe-
bu patfi¢ného chovéni ¢lent rodiny po neboztikové odchodu. Pokud se napfiklad rodina ze
smrti svého ¢lena raduje, mize pocitat s tim, Ze je bude revenant chodit strasit. Sangurigaon-
sti démové podobny trest pripisovali vdové, ktera nebude svého manzela po dobu truchleni
dostatecné oplakavat. O pfipadu vdovce, ktery si vezme novou manzelku, se v souvislosti s né-
kterymi nizkymi kastami rozepisuji Crooke s Enthovenem. Enthoven zaznamendvd viru, ze
zemfeld Zena muze novou manzelku Cas od Casu vyhazovat z postele a jinak ji $kodit (Entho-
ven, [1924] 1990). Podle Crookovych zdznami pokud druhd manzelka znenaddni zemfe, véfi
se, Ze to zpusobil ze zarlivosti duch Zeny prvni (Crooke, [1894] 2003). Podle dvou starsich
muzi z démské kolonie Sakhéla mohou s revenanty pocitat nepratelé z doby jeho pozemské
existence. Starsi Zeny ze stejné vesnice doplnily, Ze pokud se clovék k nemocnému uz béhem
zivota nechova dobfe a dokonce ho nuti k tvrdé praci, nadava mu a nedopfeje mu jidlo ani
piti, bude toho po jeho smrti litovat.

»2Pokud budes ¢cloveéka provokovat a budes se s nim dohadovat, budes ho mlatit, a po-
kud v prubéhu umirani zil ve $patnych podminkdch, bude se jisté vracet. Jestli to byl
tvilj nepfitel, mize se vratit taky.“®

3.3.2 Podoby a projevy bhiitii

Pritomnost revenanta ve svém okoli mize ¢lovék poznat nékolika zptsoby. Béhem vyzkumu
jsem vyslechl fadu historek, které navstévy nebo utoky bhuiti popisovaly. V nécem se mohou
popisy jednotlivych konzultantd napfi¢ riznymi lokalitami shodovat, v mnoha vécech se 1isi
(pfedevsim pfedstava o jejich podobé€). Jeden z mladych sangurigaonskych démd, o kterém se
ve vesnicl Vi, ze je s bhity v Castém kontaktu, popisuje, Ze vypadaji jako Cerny stin. Neni jim
vidét do tvafe. Vyrazné jsou jen jejich zarivé zIé oci. Doplnuje, ze revenant nemusi byt za
véech okolnosti vidét. Clovék jeho pFitomnost ale vzdycky néjak vyciti. Dalsi mladici mi vy-
svétlovali, Ze se ale nékteri lidé boji duchii zbytecné. Kdyz jdou vecer domu z mésta, vidi na
cesté Cerny stin jiného kolemjdouciho a hned si mysli, Ze se jednd o dhiiza.

Neékolik obyvatel démskych osad v okoli mésta Naukucijatal uvedla, ze pro bhuity je ty-
picka podoba domdcich i divokych zvifat — s jednou vyjimkou — do kravy se nevtéli pro jeji po-
svatnost. Prestoze je duch vtélen do zvifete, jsou rozeznatelné jeho bhutské vlastnosti. Duch
vejde do psa a ten pes pak vypadd jako clovek.? Stejni konzultanti popisovali, Ze revenanti ¢asto

8 Til Ram Arya (tlumoé&f Shubham Pokharia a Mani Bala Pande), 60 — 70 let, zaznamenéno 19.3.2010, Sakhéla.
9 Dev Ram Arya (tlumo¢i Shubham Pokharia a Mani Bala Pande), 60 — 70 let, zaznamendno 19.3.2010,
Sakhdla.
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své podoby méni a rychle se pfemistuji, ¢imz zivého ¢lovéka matou. V pfipadé, ze duch vi-
dét neni, chvéje se s vysokou frekvenci okolni vzduch. Dva star$i muzi z obce Sakhoéla vysveét-

lovali, ze bhiitové se Casto objevuji bez hlavy (pfipadné jen s jeji polovinou):

»A jak takovy bhiit vypada?

Strasné rychle se chvéje vzduch.

A muzete bhiita vidét?

Ano.

A jak vypada?

Vypada jako ¢lovek. Ale je vidét jen pulka hlavy. Néktery hlavu nemd vibec.
TakZe nemuiZete rozeznat, kdo to je?

Ne.“10

Na tom se shodovali napfiklad s nékterymi sangurigaonskymi, bairiyagaonskymi a karkotac-
kymi démy. Nohy maji navic otocené dozadu. Informace mych konzultant se protinaji v tom,
ze je duchy v prabéhu dne mozné jednozna¢né rozpoznat podle toho, Ze nevrhaji stin. To
zminoval i William Crooke (Crooke, [1894] 2003: 149): ,,V prvni fadé nezanechdva pfi chi-
zi zadny stin. (...) Nékteit, jako Curelové, které zminime pozdéji, maji otocend chodila doza-
du.“ Vsichni konzultanti se ale shoduji na tom, Ze bézny ¢lovek ve vétsiné pripadu nedokdze
ptislusnost bhuita (tedy jeho byvalou pozemskou totoznost) identifikovat.

Podobné¢ jako jsem zaznamenal riznorodé interpretace podoby revenantu, riznili se
mnou dotazovani démové i v informacich ohledné pro né typického chovani. Nejvice se nék-
tefi informatofi lisili v ndzorech na to, jestli a jak mize duch mluvit s okolim. Dokonce jsem
se setkal 1 s dvéma konzultanty sedicimi vedle sebe, ktefi se v této véci preli.

Hovorici bhiitové se dle slov mych konzultanti néceho domahaji. Nekteri uvadeli, ze
revenanti mluvi podivnym nesrozumitelnym jazykem, ktery pfipomind fe¢ pozpatku. Jini, Ze
jim ¢lovek rozumét muze. Nektefi ddmové dokonce uvadéli pripady svych zndmych, ktefi si
s bhnity povidali. Ti, ktefi ale existenci hovoricich bhuitii odmitali, popisovali, ze dévaji své pra-
ni najevo agresivnimi pohyby. Jedinou moznosti, kdy miZe revenant se svym okolim podle
nich mluvit, je sen. Ve snu je téz mozné zahlédnout i jeho konkrétni podobu.

Vétsina démi se shodla na tom, ze bhiit pii setkini s clovékem nejcastéji stoji na mis-
té, pripadné se postupné priblizuje. Nechodi. Charakteristické pro néj je, ze do clovéka strka,

10 Dev Ram Arya (tlumoé&i Shubham Pokharia a Mani Bala Pande), 60 — 70 let, zaznamendno 19.3.2010,
Sakhdla.
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pfipadné po ném hazi nejriznéjsi pfedméty. T1, ktefi jsou zastdnci teorie, Ze revenanti mluvi,
uvddeéji, ze se slovné domaha raznych véci. Mize mit napiiklad hlad nebo zizen. Kdyz mu
clovék odmitne vyhovét, duch se rozzuii a fyzicky ho napadne.

3.3.3 Misto a denni doba vyskytu bhiita

Neéktera mista zlé duchy pfitahuji vice nez mista jina, jsou pro né charakteristicka. Jako nejvi-
ce zamofend duchy jsou hodnocena mista spojend se smrti. To jsou napfiklad kremacni ghaty
nebo pohfebisté (Crooke, [1894] 2003). To by mohlo vysvétlovat uz vyse zminény piiklad
konzultantd z démské vesnice Sangurigaon, ktefi, a¢ mé doprovazeli vsude po okoli, slusné
odmitali délat mi spolecnost na cesté k détskému pohfebisti.1! Dal$imi misty, kde je mozné
ducha nejcastéji objevit, jsou podle mych konzultanti cesty, silnice, lesy a jeskyné. Hojné se
také objevuji na otevienych prostranstvich, jako jsou louky, pole a planiny. Nékolikrat jsem vy-
slechl historky o setkdni s b4uity v okoli potokd, fek a vodopddi. Bhuitové se radi usazuji ve sta-
rych opusténych domech, ruindch, nebo na kfizovatkdch cest (Briggs, 1953; Crooke, [1894]
2003). Néktefi démové uvadéli, Ze se bhiitové vyskytuji jen do urcité nadmotské vysky, proto
se zejména v oblasti Himalaje nevyskytuji. Nevyskytuji se také tam, kde jsou pro ucely jejich
zastraSovani vybudovdny malé chramy v remizcich mezi policky.

Pro bhiity jsou dle slov mého sangurigaonského konzultanta pfiznivé zejména dvé
denni doby, béhem kterych je mozné se s nimi na vyse zminénych mistech setkat. Je to ¢as
odpoledne pii zapadu slunce a potom v noci. Rdno a v rané odpoledne pry bhutové vétsinou
nechodi. ,O pulnoci, kdyz jdeme po silnici, mizeme ducha potkat.“12

3.3.4 Ochrana proti zlym silam

Proti bhuitiim méli vsichni z mych démskych konzultanti potfebu se chrinit, nebot by je kon-

takt s nimi mohl do zna¢né miry ohrozit. Zpusoby, jak setkdni s revenanty pfedejit, jsou Cetné

a v kontextu riznych démskych spolecenstvi se minimalné v drobnych nuancich mohou lisit.
Jak nékteri z mych konzultantt napfic rozli¢nymi vesnicemi popisovali, je potfeba ochra-

novat nejdfive sebe sama jako jednotlivce, potom diim, kde Zije celd rodina pohromade.

11 V roce 2008, kdy jsem navstivil mésto Puskar ve staté¢ Rddzastin na severozdpadu Indie, jsem mezi dvé-
ma tibory difve nedotykatelnych kast Bhopa a Kalbeliya objevil kremaéni prostor obehnany ostnatym dra-
tem. Ten bylo ale mozné snadno pfekonat. Celou dobu za ndmi pobihaly malé déti, které po nés vyzadovaly
ruzné bonbony a penize. Jakmile jsme ale vkrocili na Gzemi pohrebisté, déti nds prestaly ndsledovat a ziista-
ly za vyznaCenym prostorem. Kdyz jsme je k sobé volaly, odmitaly k ndm pfijit.

12 Til Ram Arya, (tlumod¢i Shubham Pokharia a Mani Bala Pande), 60 — 70 let, zaznamendno 19.3.2010,
Sakhola.

Luka$ Houdek | Vira kumadnskych démua v nadpfirozené sily | 117



| Divka s popelovou teckou na Gele. Ta ji ma
ochranit pred zlymi duchy, které v poslednich dnech vida
| Sangurigaon, 2009 | Foto: L. Houdek |

3.3.4.1 Ochrana domu

Jelikoz ma podle mych konzultantl nejsilné;jsi
obrannou funkci jakykoliv kov, jsou v rdmci
celého staveni systematicky rozmistény riizné
metalické pfedmeéty. Nejcastéjsimi byly pfed-
méty ze zeleza. Podle Crooka ma Zelezo vseo-
becné (a zejména to kované) vysadni postaveni
mezi substancemi, které revenanty odstrasuji
(Crooke, [1896] 2005a). Mozna i proto byla
vétsina démskych obydli, které jsem navstivil,
zdobena zvendi nejcastéji konskymi podkova-
mi, dile pak zatluenymi velkymi hfeby, haky
apod. Tyto pfedméty majitelé pfipevnuji nad
potencialni vchody do domu, kterymi by zlé
sily mohly k rodiné proniknout. Takovymi

| vstupy jsou pfedeviim dvefe a okna (Briggs,

1953). V nékterych lokalitich mohou mit do-
pliyjici obrannou funkei ostny, proto se po-
dobné jako podkovy vési u vchodu do pfibytka
ruzné trnité traviny (Briggs, 1953). Jedna nau-
kucijatalskd domka oznacila pravé trni za sub-
stanci, kterd u nich pfi porodu (dfive, kdy jes-
té probihal doma) a v pribéhu jedenicti dni
od narozeni nesméla chybét, aby matku s no-

vorozencem béhem tohoto kritického obdobi chrinila. Jednou ze zdkladnich ochrannych 13-

tek, které maji ustfedni roli v nékolika ritudlech (napf. 1é¢eni uhranuti), je chilli (Enthoven,
[1924] 1990). Hned nékolik venkovskych pfibytkd mélo podobné jako jiné domy nad dvefmi
nebo okny zavésenou suchou chilli papricku. Démové ¢asto jako doplnék vyse uvedeného do-

davali pro dostate¢nou ochranu domu ikony boh, které rodina vyznédvala. Ty se neobjevo-

valy jen nade dvermi, ale lemovaly také ve formé plakatd vnitfni prostory pribytku.

Vétsina mych konzultant popisovala, ze pokud ¢lovék sviij dam chrani dostatecné, ne-

musi se v ném kontaktu s duchem obdvat. Rodina mého démského konzultanta Rohita Ku-

mara v pfipadé, Ze obec obchdzi zvésti o pfitomnosti revenantu v jejim okoli, vytvofi smés tri

druhu chilli, soli, fazoli a ryze. Tu podle néj rozsypou kolem domu do ¢tyf svétovych stran

a zamezi tak bhiitovi piistup do pribytku:
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»Nékdy davime ryzi a jeden druh fazoli.
A kam to potom davite?
Kolem domu. Do ¢tyf rohi, do ¢tyf svétovych stran.“13

Neéktefi Indové véri, ze se bhuitové ukryvaji i v opusténych domech (Enthoven, [1924]
1990). Démové z obce Sangurigaon naptiklad pfi postaveni nového obydli usporddaji ritudl
pod vedenim obfadnika, ktery dim vysvéti vodou z Gangy a kravskou modci, ¢imz dim od
zlych sil ocisti a rodina se do néj muze nastéhovat.14 Podobny ritual patrné realizuji, pokud
ptibytek na delsi dobu opustili a chtéji se do néj znovu nastéhovat. Véfi, ze se v ném usadi-
li duchové.

3.3.4.2 Individudlni prevence

I v pripadé, Ze je diim dostatecné chranén, uvadéli moji informdtofi potfebu chrdnit sebe
a svou rodinu individudlné. Jelikoz je clovék pfirozené nejzranitelnéjsi ve spanku, spi do dnes-
ni doby nékteré Zeny a déti s nozZem nebo jinym ostrym kovovym pfedmétem pod matraci.
Konzultanti z démské ¢asti obce Nakuchyiatal obcas ddvaji malym détem do postele knihu
s modlitebnimi texty uzivanymi k uctivdni hinduistického boha Hanumana, kterého vétsina
obyvatel této vesnice vyznavd. Nékteri domové uvedli, ze pokud napfiklad rodice ponechaji
malé dit¢ v domé samotné, nechaji v jeho blizkosti néjaky kovovy predmét, ktery by mél jejich
pritomnost nahradit a pfed zlymi silami potomka ochrénit.

Podobné, jako se malym détem uvazuje kolem zdpésti ochranna cerna tkanicka, vaze si
na stejné misto fada dospélych $niirku ¢ervenou, kterou dle jejich slov dostavaji jako prevenci
v hinduistickych chrimech. Zejména dospéli potom nosi kovové naramky, které skytaji urci-
tou ochranu, podobné jako vytetované ndbozenské symboly na predloktich, kozené pasky, pri-
vézané kovové amulety apod. (o tom také Briggs, 1953). Jelikoz ma podobné jako kov nebo
sul velmi silnou ochrannou funkei i ohen, slouzi jako dostatecnd ochrana i popelova tecka na
Cele clovéka, pfipadné plapolajici ohen pfi spanku v ohrozeném domé.

Jako moznost obrany pfi ndhodném setkdni s revenantem ve venkovnich prostorach

uvadéli nékteri domové modlitby k bohim, které by jim mély do jisté miry pomoci. Sami ale

13 Rohit Kumar, 21 let, zaznamendno 30.8.2009, Sangurigaon.

14 V Sangurigaon jsem na jafe 2010 zazil toto: uz béhem mé nédv§tévy na podzim 2009, jsem si kazdy den
v$imal starého paru, pro ktery jejich syn postavil novy diim. Rodic¢e kazdy den pfed domem seddvali, pili ¢aj,
dovnitf ale nikdy nesli. Ptal jsem se tedy vesnicani, pro¢ pofad sedi venku pod stromem a na dim se jen di-
vaji. Vazné mi odpovédeéli, ze si mohou diim uzivat zatim jen takhle, protoze jesté nestihli dim vysvétit, aby se
do néj mohli nastéhovat. Proto se také stdle tisnili spolu s ostatnimi pfibuznymi v jednopokojovém domku.
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tuto variantu jako jistou a G¢innou nehodnotili. Néktefi se smichem vysvétlovali, ze v tako-
vém pripadé cloveka pred duchem neuchrani snad nic.

3.3.5 Vliv bhuta na ¢lovéka

Na tom, ze ma kontakt s revenantem na zivého ¢lovéka skodlivy vliv, se shodli vSichni z mych
konzultantl napfi¢ nékolika lokalitami. Shodli se také na tom, Ze se néktefi duchové doma-
haji vstupu do téla zivého, na kterém by tim paddem parazitovali. Zptsoby, kterymi Ait do téla
své obéti vnika, jsou razné. Moji konzultanti casto odpovéd na tuto otdzku neznali. Jeden
z nich popisoval, Ze do téla vstupuji skrz srdce, na kterém se trvale usadi. William Crooke
uvadi, ze lidé v nékterych oblastech véri ve vstup ducht do téla nejcastéji hlavou nebo konce-
tinami (Crooke, [1894] 2003). Briggs vedle toho vysvétluje, Ze pravé za timto ucelem démo-
vé tetovali na sva predlokti ochranné symboly (Briggs, 1953).

Napriiklad démové z kosikarské obce Bérijagaon se domnivaji, Ze revenant chce
prostfednictvim téla svého hostitele komunikovat s okolim a upozornit ho na to, ¢eho se
mu nedostdvd. Takovy ¢lovék se podle nich chova pro néj do té doby netypickym zpuso-
bem. Zacne napfiklad znenaddni hrat na hudebni nastroje a zpivat, i kdyz do té doby zad-
né hudebni naddni nemél. Postizeny soucasné mluvi jinym hlasem a ma sklony k agresi-
vité. Star$i domové z osady Sakhéla uvddeéli, ze pfitomnost bhita v téle clovéka se pozni
dle jeho maldtnosti, nechutenstvi a bolesti. Typicky je strach z ohné. Karkotalti démové
(podobné jako jednotlivei v dalSich vesnicich) popisovali, Ze duchové svou pfitomnosti
pusobi bolesti a nemoci. Proto se s nimi timto zptisobem dle svych slov setkdvaji velmi
casto.

Vsichni mi konzultanti souhlasili s tim, ze clovék, v jehoz téle dlouhodobé bzt preby-
vd, muze v piipadé revenantova nedosazeni zddané véci zemfit. I kdyz postizeny nezemfe,
muze mu duch svou pfitomnosti v jeho téle zpusobit zavazné fyzické i psychické problémy.
Proto je ho potfeba z jeho obéti v co nejkratsi dobé vystrnadit.

3.3.6 Vymytani bhuta z téla

Zpusoby myceni ducha z téla posedlého, podobné jako jiné rituily, se misto od mista lisi. Vét-
§inou je zapotfebi piivolat zkusenou osobu, kterd je s revenanty v kazdodennim kontaktu. Tou
je tzv. tantrik, ktery je stejné jako jeho klienti dém. Napiiklad bérijagaonsti kosikari véri, ze
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pfivolany obfadnik s duchem v téle obéti komunikuje a zjistuje, ceho se bhiitovi nedostiva.
Kdyz rodiné revenantovo pfani pfetlumodi a ta jej splni, duch z téla odejde. Tantrik soucasné
zjistuje jeho identitu a divod jeho ndvratu na zem. Podle téchto kosikdiu tantrik ducha pri
odchodu z téla vidi. Ostatni ho nejsou schopni spatfit. V kovarské vesnici Gdrgari, podobné
jako v osaddch v okoli obce Naukucijatal, démové popisovali roli tantrika jinak. Podle nich je
doprovazen hraci na bubny a ¢inely. Za jejich hrani se dostava do transu a automaticky tanci,
¢imz ducha z téla postizeného vyzene. Bubny totiz bhuity dési (Enthoven, [1924] 1990). Rituél
se dokondi otisknutim tecky z popela na Celo obéti. Bhuit by potom mél nadobro odejit.

4. Romsko - domské paralely?

P1i kazdodennich néavstévich démskych osad a rozhovorech s jejich obyvateli si nejde ne-
vé§imnout Cetnych paralel mezi kosmologii, zvyky, ritudly a stratifikaci spole¢nosti u Romi
a démi, potazmo obyvatel indického subkontinentu.

Jednou z moznych paralel je naptiklad stratifikace indické spolecnosti a mozné prene-
seni do kontextu romskych spolecenstvi, kde je udrzovina socidlni distance mezi jednotlivymi
skupinami a jejich kontakt o$etiuje celd fada pravidel (Hibschmannova, 1972). Mohou to byt
i tradi¢ni romskd a démska povolani, nebo koncept ritudlni Cistoty (Hiibschmannova, 1999,
b). Podobnosti ale najdeme i v jednotlivych obycejich, jez mohou byt dodnes protkdny ani-
mistickymi pfedstavami.

4.1 Narozeni a ochrana novorozence

Téhotna romska Zena méla vzdy dostat to, na co méla pravé chut, nebot se véfilo, Ze by nespl-
néni jejtho pfani pfineslo neblahy vliv na plod ditéte a mohlo by dojit dokonce k potratu (Da-
vidovd, 1995). Vztahovala se na ni i jistd omezeni v pozorovéni osklivych véci, které mohly plo-
du taktéz uskodit (Léznickova, 1999). Jak uz jsem se zmifioval dfive, t¢hotné zeny nékterych
démskych konzultantd by mély od svého okoli dostat to, ¢eho si zddaji. V opa¢ném pripadé by
se dité narodilo slabé a nenasytné. Také by se podle sangurigaonskych nemély divat na urcitd
zvifata (bfezi samice, hady apod). Pokud by se Zené nedostalo toho, co si zad4, narodilo by se
podle Crookovych zjisténi dité se zlyma a zdvistivyma o¢ima (Crooke, [1896] 2005a).
Nekteré romské skupiny mély, podobné jako démové v lokalitich vyzkumu, potfebu
chranit své déti pfed nebezpecim uhranuti, které se v kontextu nékterych romskych komunit
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na vychodnim Slovensku ndsledné projevovalo jeho zna¢nou maldtnosti, nechutenstvim a ne-
ustalym pldcem. Vylécila ho az néktera ze starsich zkusenych Zen tzv. jagalo pasi (uhlikovou
vodou), kterou potom celé dité omyla (Hajskd, 2004). Proti uhranuti své déti fada vychodo-
slovenskych Romu chrénila tzv. indralori, Cervenou tkanickou, kterou novorozencim kolem
zdpésti matka uvazovala brzy po narozeni. Nékteré déti, napriklad z trebiSovské romské osa-
dy, mély navic na $fiiirce navlecené barevné koralky (Davidov4, 1988). Stitrka by totiz méla
byt na ruce ditéte natolik vyraznd, aby pfipoutala pozornost uhrancivych oéi (Hajska, 2004).
Démové ve vech sledovanych lokalitdch (podobné jako okolni spolecnost) novorozencim ko-
lem zapésti uvazovala tkanice Cerné barvy, kterd méla obdobné jako romskd indralori upoutat
zly nebo zavistivy pohled. Pokud pfesto dité¢ nékdo z navstévnika uhranul, byly zmifované
symptomy obdobné jako u nékterych romskych skupin. Projevovalo se maldtnosti a neustalym
placem. Pro jeho vyléceni bylo proto napfiklad v obci Sangurigaon zapotiebi podstoupit ritual
opsani tfi kruht specidlni smési (popela, chilli a soli), jejiz zbytek se posléze vhodil do ohné.
Dym z hofici smési byl potom v nékterych lokalitich pfi kontaktu s obli¢ejem postizeného
dal$im krokem tohoto ritualu, ktery byl ale vzdy zakoncen otiskem popelové tecky doprostied
¢ela uhranutého.

Stejné jako démové ve sledovanych lokalitich davali i néktefi Romové na vychodnim
Slovensku détem do postylky nebo pefinky $picaté pfedméty (napf. nuzky, jehlice apod.), pfi-
padné svaté obrazky, které je mély chranit pred vlivem zlych sil (Hajska, 2004). S tim jsem se
osobné setkal 1 u kalderasskych Romu, migrantd z Rumunska, na pafizském pfedmésti Saint-
Denis. T1 nechdvali pfi odchodu z domu u novorozence v pefince kovovy pfedmét, ktery mél
jejich pritomnost substituovat a dité tak pfed zlymi silami ochranit (Houdek, 2008). Démové
z obce Naukucijatdl ddvali svym détem do postylky pro ochranu pfed nepfiznivymi silami ob-
razky a modlitebni knizky boha Hanumana, v obci Karkétak to byly naopak kovové spicaté
predmeéty jako niiZ apod.

U mnoha romskych skupin bylo také dodrzovano stigma ritudlni necistoty rodicky, kte-
rd nemuze po dobu Sestinedéli vafit, uklizet a starat se o hosty (Hiibschmannovd, 1999a).
Démské zeny ve sledovanych lokalitich Ziji ve vétsiné piipadd po dobu jedendcti dnt po po-
rodu s ditétem oddélené od zbytku spolecenstvi. Po dobu odlouceni tyto Zeny pecuji jen o sebe
a o dité, nemohou se podilet na chodu domécnosti. Do zna¢né miry je omezen i jejich kon-
takt s ostatnimi rodinnymi ¢leny, ktefi s nimi mohou komunikovat jen z urcité vzdalenosti,
aby nedoslo k jejich ritudlnimu znecisténi.
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4.2 Vira v reventanty

Podobnosti mezi romskymi a démskymi zvyky najdeme 1 v ritulech kolem odchodu ¢lovéka
z pozemského Zivota a vife v revenanty a zI¢ sily obecné. Nékteré kmenové skupiny na indic-
kém subkontinentu (tedy patrné i démové) své zemfelé jesté doneddvna pohibivali do zemé
(Briggs, 1953). D4 se pfedpokladat, Ze své mrtvé mnozi z nich zacali pdlit az s pfijetim hin-
duismu. Jak totiz uvadéli néktefi moji ne-démsti konzultanti, byli démové spolu s jinymi
deprivovanymi skupinami oznacovéni za ne-hinduisty (non-hindus), tudiZ jim mimo jiné
nebylo dovoleno modlit se v hinduistickych chramech. Podle naukucijatdlskych se pry vétilo,
ze vyznavaji sva vlastni ndbozenstvi.

Jak Romové, tak démové se obavaji ndvratu svych zemfelych blizkych, kterému se snazi
vSemoznymi zpUsoby zabranit. U dému, mezi kterymi jsem vyzkum realizoval, byla patrné jed-
Jeho oblibené véci s nim mély byt spaleny na pohfebni hranici a jeho osobni majetek se patrné
dale nevyuzival. V kontextu fady romskych skupin se neboztikovy oblibené pfedméty davaji spo-
lu s nim do rakve. Pokud by si je rodina ponechala, chodil by blizké strasit (Hrdlickova, 2004).
Jeho majetek by stejné jako u domi nemél byt nadale vyuzivan. V nékterych pripadech Romové
dokonce opustili dum, ktery neboztikovi patfil. V jiz zminéné komunité kalderasskych Romua
v pafizském Saint-Denis jsem zazil situaci, kdy tamni Romové dfevénou chatrc, ktera patfila ne-
davno zemfelému neboztikovi, spole¢nymi silami odnesli za hranice osady a dam tam zapalili.
Vysvétlovali mi, Ze by ho uz beztak nemohl nikdo jiny vyuzivat (Houdek, 2008).

Démové v obdobi jedendcti dni po kremaci pfipravuji pro revenanta pohosténi, nebot
veri, ze kolem vesnice stile obchazi. Néktefi na zem rozsypavaji pisek nebo popel, aby v ném
zachytili jeho stopy a pfesvédili se tak o jeho névstéve (Briggs, 1953). Podobny zvyk prakti-
kovali i néktefi Romové na Slovensku, ktefi popel sypali pfed prah domu zemfelého. Pokud
v ném nasli jakékoli otisky, véfili, Ze se revenant za rodinou vrétil (Hiibschmannova, 2000).
V obou kontextech dochdzi 1 k usmifovani zemfelych predki. Romové ze zapadoceského més-
ta Stfibra mi vypravéli, Ze dodnes nechdvaji o velkych svitcich (zejména o Vinocich) spolu se
zapalenou svickou pohos$téni v rohu mistnosti nebo na parapetu u okna. Néktefi démové pro
ducha zemfelého chystaji pod strom nebo na stfechu domu pohosténi béhem jedenacti dnua od
jeho smrti, které jsou oficidlni dobou oplakévani. Vedle toho realizuji kazdorocné ritudl, béhem
kterého svym zemfelym prostfednictvim obfadnika posilaji penize a potraviny. Ziejmé tim za-
jistuji jeho klidny odpocinek a snizuji pravdépodobnost, Ze by se za rodinou vracel.

Podobnosti najdeme i v nékterych formach ochrany proti zlym silim. Na kremacnim
ranibaghském ghdtu jsem si béhem spalovacich ceremonii rznych indickych skupin v§iml, ze
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maji nejblizéi pfislusnici rodiny obleceni naruby. Vysvétlovali to potfebnou ochrannou proti
vlivu bhiitii a jinych zlych sil. Hlavni truchlici v pribéhu jedendcti dnd podle vypovedi nékte-
rych konzultanti nosi obleceni naruby trvale. To muze byt i prevenci dopadu nadpfirozena na
kazdodenni Zivot. Romové na vychodnim Slovensku napriklad détem oblékali $aty obricené
proto, aby byly chrdnény pfed uhranutim (Hajskd, 2004), piipadné i v obavé pied muly
(Hiibschmannov4, 2005).

4.3 Shrnuti

V démské, potazmo indické, a romské kultufe najdeme mnoho dalsich obdobnych kulturnich
1 socidlnich paralel. Cilem tohoto ¢lanku bylo zejména seznamit Ctendfe s oblasti, ve které
jsem pfi svém vyzkumu zaznamenal podobnosti nejvice, tedy v oblasti magickych praktik, ri-
tuald a povér. Je otazkou, nakolik jsou tyto praktiky a pfedstavy o existenci nadpfirozenych sil
a konceptu ritudlni Cistoty pozistatkem indického puvodu Romu, nebo nakolik jsou synkrezi
kulturnich prvka, které jejich pfedci pfejimali od okolnich ndrodd, se kterymi v prabéhu sta-
leti prisli do kontaktu.

Podobnosti bychom jisté mohli stejné nalézt i mezi Romy a dal$imi etnickymi skupi-
nami. Pfesto se domnivdm, Ze zabyvat se podobnostmi Romi se socidlni skupinou, ze které
pochazi, je pfinosné a muze alespon naznacit mozné odpovédi na nékteré otazky tykajici se
kosmologie a magickych praktik nékterych Romii. Relevantnost podobnych srovnini necha-
vam na zvazeni kazdého ze ctenari tohoto deskriptivniho textu, nebot by samotnad takova dis-

kuse vydala na novy a jinak zaméreny ¢lanek.
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